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 الفصل الأول
 مقدمة  

 ٢٨١٩ بقــرار الجمعيــة العامـــــــة أُنــشئت لجنــة العلاقــات مــــع البلــــد المــضيف عمــــلا  - ١
وقررت الجمعية العامـة، بموجـب قرارهـا         .١٩٧١ديسمبر  / كانون الأول  ١٥المؤرخ  ) ٢٦-د(

جــدول الأعمــال المؤقــت   أن تــدرج في ، ٢٠٠٦ديــسمبر / كــانون الأول٤ المــؤرخ ٦١/٤١
وهـذا التقريـر    . “تقرير لجنة العلاقات مـع البلـد المـضيف        ”لدورتها الثانية والستين البند المعنون      

 .٦١/٤١مقدم عملا بالقرار 
وتــــرد توصــــيات واســــتنتاجات اللجنــــة في  . فــــصولويتــــألف التقريــــر مــــن أربعــــة - ٢
 .الرابع صلالف
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 ثانيالفصل ال
 واختصاصاتها وتنظيم أعمالهايلها أعضاء اللجنة، وتشك  

 : عضوا هم١٩تتألف اللجنة من  - ٣
 

 كوبا الاتحاد الروسي
 كوت ديفوار إسبانيا
 كوستاريكا بلغاريا

 مالي  العربية الليبيةالجماهيرية
 ماليزيا السنغال
 المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشماليةالمملكة الصين
 هندوراس العراق
 اهنغاري فرنسا
  المتحدة الأمريكيةالولايات قبرص
   كندا

، وممثـل عـن البلـد       ةثلاثة، والمقـرر   ال لرئيساويتألف مكتب اللجنة من الرئيس، ونواب        - ٤
ــالتقرير، كــان    .المــضيف يحــضر اجتماعــات المكتــب بحكــم منــصبه   ــرة المــشمولة ب وخــلال الفت

 :تشكيل المكتب كما يلي

 :الرئيس 

 )قبرص( مافرويانيس .سعادة السيد أندرياس د  

 :نواب الرئيس 

 )بلغاريا(زعيموف . سبرانيمير   

 )كندا(راندي كوندو   

 )كوت ديفوار (نياغري - يّوم بيليغِ -أوبين بانّي  - مارك  

 :ةالمقرر 

 )كوستاريكا(مارسيلا كالديرون   
 



A/62/26 
 

3 07-57698 
 

، الـذي  )كوت ديفـوار (أوبين بانّي  - ، أُبلغت اللجنة بمغادرة مارك  ٢٣٤وفي جلسها    - ٥
بالتزكيـة  ) كـوت ديفـوار  (نيـاغري   - يّوم بيلـي وانتخبت اللجنة غِ  .شغل منصب نائب الرئيس   

 .الشاغرهذا لشغل 

ــا      - ٦ ــة في قرارهـ ــصاصات اللجنـ ــة اختـ ــة العامـ ــددت الجمعيـ وفي  ).٢٦-د (٢٨١٩وحـ
، اعتمــدت اللجنــة قائمــة مفــصلة مــن المواضــيع لكــي تنظــر فيهــا، وعدلتــها   ١٩٩٢مــايو /أيــار

 .وتـــرد تلـــك القائمـــة في المرفـــق الأول لهـــذا التقريـــر . ١٩٩٤مـــارس / طفيفـــا في آذارتعـــديلا
 . وثيقة خلال الفترة المشمولة بالتقرير١٣أصدرت اللجنة  قدو
 في  ٢٣٢الجلـسة    :وخلال الفتـرة المـشمولة بـالتقرير، عقـدت اللجنـة الجلـسات التاليـة               - ٧
 تـشرين   ٥ في   ٢٣٤؛ والجلـسة    ٢٠٠٧يوليه  / تموز ٩ في   ٢٣٣؛ والجلسة   ٢٠٠٧مارس  /آذار ٥

 .٢٠٠٧أكتوبر / تشرين الأول٣١ في ٢٣٥؛ والجلسة ٢٠٠٧أكتوبر /الأول
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 ثالثالفصل ال
 تها اللجنةتناولالمواضيع التي   

 
  والمسائل ذات الصلة،ف السياراتووقأماكن  و،استخدام السيارات :النقل -ألف  

ــتعرا عـــــرض ، ٢٣٢في الجلـــــسة  - ٨ ــامج  الـــــرئيس نتـــــائج الاســـ ض الثـــــاني لتنفيـــــذ برنـــ
الـذي أجرتـه الأمانـة العامـة عمـلا بمقـرر اللجنـة الـذي اتخذتـه في                    الـسيارات الدبلوماسـية    وقوف

 لاسـتطلاع    الدائمـة  وفي هذا الخصوص، أعد المكتب استبيانا عُمم على البعثـات          .٢٣١جلستها  
بلـد المـضيف، الـذي قـدم        وبمساعدة الأمانـة العامـة، جمـع المكتـب النتـائج وأحالهـا إلى ال               .ردودها

 .وعُممت نتائج الاستعراض وتعليقات البلد المضيف على أعضاء اللجنة .تعليقاته عليها

 قُــدم  الــذي وقــوف الــسياراتورحــب ممثــل مــالي بالاســتعراض الثــاني لتنفيــذ برنــامج  - ٩
ولكنــه  . دولــة عــضوا علــى الاســتبيان٦٦وأعــرب عــن ســعادته بــرد  . وفــد بلــدهكمبــادرة مــن

وجــود اخــتلاف في الفهــم بــين رأوا جيبين ست في المائــة مــن المــ٧١,٢  مــن أنعــن قلقــهأعــرب 
فيمــا يتعلــق في مدينــة نيويــورك  مخالفــات المــرور وظفين الــذين يــصدرون بطاقــاتالبعثــات والمــ

أن الـسيارات الدبلوماسـية     رأوا  في المائة من البعثـات       ٤٥,٥أن  كما أشار إلى     .برنامجالبتنفيذ  
 الـتي تقـف     غـير الدبلوماسـية   الـسيارات    تُعامـل معاملـة أسـوأ مـن           نظام المـرور   الفالواقفة بما يخ  

مـن بطاقـات     ٩,٢بأنه بينما طُعِن فيما متوسطه      الذي يفيد   ورحب بالاستنتاج    .بشكل مخالف 
ــاتالم ــهرياخالف ــتعراض الأخــير ل   ش ــذ الاس ــسان ل من ــامج في ني ــل /برن ــد،٢٠٠٤أبري  أُلغــي  فق

ويتعين أن يُعتـبر ذلـك نتيجـة إيجابيـة في            . المتوسط نتيجة لذلك   فيخالفات  من بطاقات الم   ٦,٣
إلا أن عــدم ردهــا  . بعثـة لم تــرد علــى الاستقـصاء  ١٢٠وأخــيرا، أشـار إلى أن أكثــر مــن   .رأيـه 

 .برنامجاليتعين ألا يُفسر تلقائيا على أنها راضية عن تنفيذ 

 .نقـاط الـتي طرحهـا ممثـل مـالي         الاتفاقـه مـع     وأعرب ممثل الجماهيرية العربية الليبية عـن         - ١٠
 .برنــامج يُنظــر إليــه باعتبــاره ناجحــا الفغيــاب الــرد لا يــؤدي بالــضرورة إلى اســتنتاج أن تنفيــذ  

 الـسيارات   ضـد عدم اتخاذ إجـراء      من ممارسة الشرطة     ما جرت عليه   أولا، .ينإشكالفأشار إلى   
تظـار المخصـصة للـسيارات       التي تقـف في أمـاكن الان        المزودة بترخيص للمعوقين   غير المأذون لها  
مخالفـة مـن عدمـه، أن       بطاقـة   وثانيا، يتعين على الشرطة، عند اتخاذ قـرار بإصـدار            .الدبلوماسية

وأشـار إلى حالـة حـدثت        .إن كان السائق موجودا في السيارة أم لا       أخذ في الاعتبار الواجب     ت
  إلى رته للـدخول   يخرجـون مـن سـيا       مخالفـة بينمـا كـان أطفالـه        درت لـه بطاقـة    صأُمؤخرا عندما   

 .المدرسة، رغم بقائه داخل سيارته
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ــا أُنجــز مــن عمــل بخــصوص        - ١١ ــادرة وم ــه للمب ــل الاتحــاد الروســي عــن امتنان وأعــرب ممث
 وقــال إن .شــار إلى أن عــدد المــستجيبين كــان أكــبر منــه في الاســتعراض الأول الاستقــصاء، وأ

وفي  .لة وقـوف الـسيارات    الردود على الاستقصاء أظهرت تنامي شـواغل البعثـات بـشأن مـسأ            
قواعـد وأنظمـة   تحكمـه   لا  وقـوف الـسيارات  برنـامج لهذا الصدد، أشار إلى أن التنفيـذ الـسليم       

لقانون الـدولي أيـضا، مثـل اتفاقيـة امتيـازات الأمـم المتحـدة               يحكمه ا البلد المضيف فحسب، بل     
 الأمـم يكيـة بـشأن مقـر        الأمر تفاق المبرم بين الأمم المتحدة والولايـات المتحـدة        لاوحصاناتها، وا 

ــا للعلاقــات الدبلوماســية المتحــدة مــا مــن شــك في وجــوب احتــرام  ذكــر أنــه و .، واتفاقيــة فيين
لكـن البلـد المـضيف ملـزم في نفـس الوقـت بتـوفير الـدعم                 ؛  الدبلوماسيين قـوانين البلـد المـضيف      

ومــع مراعــاة  .، وبتــوفير الأمــن الــلازما وحــصاناتهاالــلازم للبعثــات، وبكفالــة احتــرام امتيازاته ــ
ــل    ــك، أعــرب ممث ــن أن   الاتحــاد الذل ــه م ــة ٥٠روســي عــن قلق ــا  في المائ ــستجيبين  تقريب ــن الم م

 غـــير  الـــسياراتيزالـــون يـــشعرون بـــأن الـــسيارات الدبلوماســـية تُعامـــل معاملـــة أســـوأ مـــن لا
على الرغم من أن هذا الاستقصاء يعد خطـوة أولى في سـبيل تحـسين        أضاف أنه   و .الدبلوماسية

المقــدم إلى تقريــر الويــتعين أن يراعــي  .نــامج، فإنــه يلــزم اتخــاذ المزيــد مــن الإجــراءات برالتنفيــذ 
ما أُدلي به من بيانات على مدى كامل فترة اجتماعات لجنة العلاقات مـع البلـد    الجمعية العامة   

 .المضيف بشأن هذه المسألة

تـزال تواجـه صـعوبة    أعربت ممثلة كوبا عن رأي بعثتها القائل بأن الدول الأعضاء لا       و - ١٢
، وأنـه يـتعين علـى البلـد المـضيف بـذل المزيـد                وقوف السيارات  كبيرة فيما يتعلق بتنفيذ برنامج    

علــى وجــه   تجلــىأن ذلــك وقالــت إنهــا تــرى .باتمــن الجهــد مــن أجــل مواجهــة هــذه الــصعو 
نـه   في المائـة مـن المـستجيبين أ        ٧١,٢ ه كـان مـن رأي      أن نتائج الاستبيان، التي تبين    فيالخصوص  

مخالفـات  بطاقـات    إصـدار     موظفـو  وما يفهمـه  البعثات  لا يزال هناك فرق بين ما يفهمه أعضاء         
وأعربـت عـن موافقتـها علـى وجـوب مراعـاة العـدد              .وقـوف المخالفـة   بطاقة   عند إصدار    المرور

الكبير من حالات الامتناع، وعن اعتقادها بـأن بعـض البعثـات لم تـرد علـى الاسـتبيان بـسبب                     
 .الثقةانعدام 

 عـدد المـستجيبين للاستقـصاء يعـني عـدم وجـود أسـاس               ه يـرى أن   ن ـإ ممثل ماليزيا    قالو - ١٣
 .مــوس بــشأن نتــائج الاستقــصاءواضــح يمكــن للجنــة الاســتناد إليــه في التوصــل إلى اســتنتاج مل

دائما مــا يوجــد مجــال فــ .النتــائج بأســلوب موضــوعي يــتعين النظــر إلى  يــرى أنــههأنــوأضــاف 
كما أعرب عن اعتقاده بأنه مـن المفيـد في    .على الجانبينتقع قيق ذلك  للتحسين، ومسؤولية تح  

 .برنامجالهذا الصدد عقد جلسات إحاطة دورية عن 
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البـالغ  و ،وأعرب ممثل البلد المضيف عـن تقـديره للبعثـات الـتي ردت علـى الاستقـصاء                 - ١٤
ثــارة مــع الــسلطات معالجــة المــسائل الملا يمكنـه   بعثــة، مــشيرا إلى أن البلــد المــضيف ٦٦عـددها  
ورود وفي هذا الخصوص، أعرب عن خيبة أمله مـن عـدم             .هذه التعليقات  إلا عن طريق     المعنية

 تواجـه  أنهـا لم  بعثـة إمـا      ١٢٦تلك البعثات البالغ عـددها      فذلك يوحي بأن     . بعثة ١٢٦رد من   
 ردل ـ تلـك المـشاكل لم تكـن متكـررة أو خطـيرة بمـا يـستوجب ا       برنامج، أو أنالأية مشاكل مع   

ــار إلى أن العديـــد مـــن المـــشاكل   .علـــى الاستقـــصاء ــا أشـ ــواردة  كمـ ــردود الـ المـــذكورة في الـ
  في نطـــاق برنـــامج  تـــدخلكل المـــرور العامـــة في نيويـــورك، ولا  رجاعهـــا إلى مـــشا إ يمكـــن
 .السيارات وقوف
وأثـار  . وعبر المراقب عن قطر عن عـدم رضـائه عـن تطبيـق برنـامج وقـوف الـسيارات                   - ١٥

بطاقات الشعار التي تكون على شـكل لـصائق لا يمكـن نقلـها مـن مركبـة رسميـة                    مسألة تتعلق ب  
 .ونتيجة لذلك فإن البعثة تحرم من المرونة في تشغيل مركباتها الدبلوماسية. لأخرى
ورد رئيس اللجنة بأن بنـد جـدول الأعمـال هـو لمناقـشة الدراسـة الاستقـصائية لتنفيـذ                   - ١٦

. يقتـرح عـدم مناقـشة مقترحـات تعـديل البرنـامج ذاتـه             برنامج وقوف السيارات؛ ولذلك فهـو       
 .وأضاف أنه أخذ علما على أي حال بالاقتراح المقدم

ــم المتحــدة         - ١٧ ــشؤون الأم ــورك ل ــة نيوي ــة مدين ــيس لجن ــايفين، رئ ــارجوري ت وتكلمــت م
وأضـافت  . والسلك القنصلي والمراسم، فشكرت الأمانة العامة لإجرائها الدراسة الاستقـصائية         

سـرها علــى العمـوم أن تــرى أن غالبيـة الــذين اسـتجابوا للاستقــصاء بـدوا راضــين عــن      أنـه قــد  
وأشــارت إلى أن أكثــر مــن نــصف الــذين اســتجابوا  . التحــسينات الــتي أُدخلــت علــى البرنــامج

للاستقصاء وجدوا أن وقوف سـياراتهم قـد أصـبح أسـهل ممـا كـان عليـه قبـل بـدء البرنـامج في               
 دولــة عــضوا قــد اختــارت عــدم الــرد علــى ١٢٦كانــت وشــددت علــى أنــه إذا . ٢٠٠٢عــام 

الاستقــصاء فلــيس معــنى ذلــك أنــه يمكــن اســتنتاج أن لــديهم بالــضرورة مــشكلة بخــصوص           
وأعلنــت عــن اتخــاذ مبــادرتين لتطبيــق الإجــراءات الــتي تتخــذ ضــد المركبــات الــتي لا  . البرنــامج

ت النهار والليل مخـصص     أولا، إنشاء خط هاتفي يعمل يوميا طوال ساعا       . تحمل إذناً بالوقوف  
وإضـافة إلى ذلـك     ). 7596-383-718: (للدبلوماسيين لمعالجـة مـشاكل وقـوف سـياراتهم ورقمـه          

يمكن للدبلوماسيين الاستمرار في الاتـصال بمركـز تنظـيم المـرور بـإدارة شـرطة مدينـة نيويـورك                    
ــا، منــذ تــشرين الأول . بــشأن مــشاكل وقــوف ســياراتهم  ــادر الــشر٢٠٠٦أكتــوبر /ثاني طة ، تب

بإصــدار بطاقــات المخالفــات وقطــر المركبــات غــير المــأذون لهــا الواقفــة في الأمــاكن المخصــصة   
وقـد تـدخلت سـلطات مدينـة     . للدبلوماسيين حـتى قبـل أن يتقـدم الدبلوماسـيون بـأي شـكوى            

ــة مــن الحــالات الــتي طلبــت فيهــا البعثــات ذلــك   ٨٨نيويــورك بنجــاح في  وتم خــلال .  في المائ
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 إصــدار مخالفــات ٢٠٠٧ينــاير / وحــتى كــانون الثــاني٢٠٠٦أكتــوبر /ولمــن تــشرين الأ الفتــرة
والمــشكلة الرئيــسية الــتي تحــدث مــن وقــت لآخــر .  ســيارة٧٩ ســيارة مدنيــة وقطــر ٢ ٤٠٠ لـــ

وبالنـسبة إلى   . تتصل بالمركبات غير المأذون لها المملوكة لدبلوماسيين آخرين ولا يمكـن قطرهـا            
ــا ــازات الدبلوماســيين     م ــن أن امتي ــر م ــارت إلى أن     ذك ــل، أش ــرام الكام ــولى الاحت يجــب أن ت

المركبــات المدنيــة تــصدر لهــا مخالفــات تــساوي ســبعة أضــعاف تلــك الــتي تــصدر لمركبــات           
وفيما يتعلق بإجراءات الطعون، أشـارت إلى أن البـت في الموضـوع يـستغرق في                . الدبلوماسيين

لقــى تــدريبا مــستمرا وأضــافت أيــضا أن شــرطة المــرور تت.  أيــام عمــل٣,٣المتوســط أكثــر مــن 
بـــشأن برنـــامج وقـــوف ســـيارات الدبلوماســـيين ولا ســـيما في المـــسائل المتعلقـــة بالامتيـــازات   

 .والحصانات
وشكر الرئيس المدينة المضيفة على التدابير الجديدة التي أعلنتها لتحـسين تنفيـذ برنـامج       - ١٨

المدينة المضيفة وتعـرب عـن      وقال إن اللجنة تقر بالجهود الصادقة التي تبذلها         . وقوف السيارات 
وفي هـذا   . امتنانها لمختلف السلطات التي تشارك في مـساعدة المجتمـع الدبلوماسـي في نيويـورك              

الصدد، اعترف الرئيس بالصعوبات التي ينطوي عليها تنـاول المـسائل ذات الـصلة، وأشـار إلى                 
فة لـدعم عمـل المجتمـع       أنه من السهل عدم ملاحظة الجهود الضخمة التي تقوم بها المدينـة المـضي             

 .الدبلوماسي الكبير في نيويورك
ــشأن الاســتعراض       - ١٩ ــة عــن المكتــب ب ــالي نياب ــان الت ــة بالبي ــام، أدلى رئــيس اللجن وفي الخت
 :أجري الذي

تتقدم اللجنة بالشكر للأمانة العامـة علـى أعمالهـا المتعلقـة بالاسـتعراض الثـاني                  
ــسيارات وللــدول الأع ــ   ــامج وقــوف ال . ضاء الــتي شــاركت في الاســتعراض لتنفيــذ برن

وتحيط اللجنـة علمـا بنتـائج الاسـتعراض وبالتعليقـات الـتي أبـداها ممثلـو البلـد المـضيف                     
ومدينة نيويـورك حـول النظـر في نتـائج الاسـتعراض والبيانـات الـتي قدمتـها الوفـود في                    

. هذه الجلسة، وتحديد السبل التي يمكن مـن خلالهـا تحـسين برنـامج وقـوف الـسيارات                 
وفي هذا الصدد، تلاحـظ اللجنـة مـع التقـدير البيـان المقـدم مـن البلـد المـضيف ومدينـة                  
نيويـــورك والإجـــراءات الـــتي ينويـــان اتخاذهـــا في أعقـــاب صـــدور نتـــائج الاســـتعراض 

 .وسوف تستمر اللجنة في إبقاء المسألة قيد نظرها. والمناقشات التي جرت في الجلسة
ح أن الممارسـة المعتـادة للجنـة هـي تقـديم توصـيات              وطلب ممثل الاتحاد الروسي توضـي      - ٢٠

وخلال هذه الفتـرة يمكـن للبلـد المـضيف الاسـتمرار      . للجمعية العامة في وقت متأخر من السنة   
واستفـسر عمـا إذا كـان مكتـب اللجنـة           . في تحسين الوضـع المتعلـق ببرنـامج وقـوف الـسيارات           

نـه يـرى أن نتـائج الاستقـصاء ينبغـي           وقـال إ  . ينوي تعميم وثيقة تشتمل على نتائج الاستقـصاء       
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أن تحــال إلى كافــة البعثــات في نيويــورك لدراســتها وتقــديم تعليقاتهــا بــشأنها إلى أمــين اللجنــة،    
 .ويمكن النظر فيها في إحدى الجلسات القادمة للجنة قبل صدور التوصيات الختامية

يــر الــذي ســيقدم وأوضــح الــرئيس أن الملاحظــات الــتي أبــداها ســوف تُــضمَّن في التقر  - ٢١
للجمعية العامة، ولكن ذلك لا يمنع تقديم المزيد مـن التعليقـات الـتي يمكـن أن تـضمَّن في نفـس               

وذكـر أيـضا    . ومن الطبيعي أن أية تعليقات وملاحظـات أخـرى ستـضاف إلى التقريـر             . التقرير
 لتقـديم  أنه يوافق في أن الفرصة ينبغـي أن تتـاح خـلال هـذه الفتـرة لكافـة البعثـات في نيويـورك            

 .تعليقاتها حول نتائج الدراسة الاستقصائية
وعــبرت المراقبــة عــن جامايكــا عــن تقــديرها للخطــوات الــتي تتخــذها المدينــة المــضيفة    - ٢٢

وقالــت إنهــا تريــد إثــارة مــشكلة عانــت منــها بعثتــها بخــصوص   . بــشأن تحــسين تنفيــذ البرنــامج
ة عـن مخالفـة يقـال إنهـا حـدثت قبـل             إصدار بطاقة مخالفة وقوف باسم أحـد المـسؤولين في البعث ـ          
ولم تثمر الاتصالات حـتى الآن وتم       . وقت طويل من التحاق ذلك المسؤول بالبعثة في نيويورك        

وأوضــحت أن إثبــات عــدم وجــود المــسؤول في البلــد عنــد . إصــدار غرامــة ثانيــة لعــدم الــسداد
بلوماسـية تواصـل   ولاحظـت أيـضا أن المركبـات غـير الد    . وقوع المخالفة المدعى به عبء ثقيـل  

ــة         ــا بطاق ــصدر له ــيارات الدبلوماســيين دون أن ت ــوف س ــاكن المخصــصة لوق ــوف في الأم الوق
مخالفــة، وفي نفــس الوقــت تــصدر بطاقــات مخالفــة للــسيارات الدبلوماســية الواقفــة في أمــاكن      

 .وقوف سيارات الدبلوماسيين
ي تعليقـات مـن الـدول        أفاد الرئيس اللجنة بعدم تلقى أمين اللجنة أ        ٢٣٣وفي الجلسة    - ٢٣

الأعضاء حول نتائج الدراسة الاستقصائية التي وجه إليهـا انتبـاههم عمـلا بمـا قررتـه اللجنـة في                     
 .جلستها السابقة

 
 الإسراع بإجراءات الهجرة والجمارك -باء  

، عبَّر المراقب عـن إندونيـسيا عـن القلـق مـن تزايـد عـدد الوقـائع الـتي                     ٢٣٣في الجلسة    - ٢٤
. ضاء بعثته لتفتيش خاص، بما فيه التفتيش الذاتي، في مطارات الولايـات المتحـدة             خضع فيها أع  

. وعبَّر عن تقديره التام ودعمـه للحاجـة إلى اتخـاذ تـدابير أمنيـة وافيـة لأسـباب تتعلـق بالـسلامة                      
على أنه أعرب عن القلق لتعرض أعضاء معينين من بعثته لمثل هذا التفتيش الدقيق في كـل مـرة               

وطلــب مــن البلــد . ودعــا لإجــراء هــذا النــوع مــن التفتــيش بطريقــة عــشوائية  . هــايــسافرون في
ــات الدبلوماســية بأســلوب عــادل       ــة أعــضاء البعث ــه شــركات الطــيران إلى معامل المــضيف توجي

وعبر عن تقـديره للاسـتجابة الـسريعة للبلـد المـضيف في             . ومتسق مع وضعهم في البلد المضيف     
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بعثته في تعاملهم مع موظفي الهجـرة، واقتـرح وضـع تـدابير          حل المشكلة التي عانى منها أعضاء       
 .متسقة تشمل موظفي شركات الطيران والهجرة وتلبي احتياجات كل من يعنيهم الأمر

وعبَّر المراقب عن الجمهورية العربية السورية عن القلق الـشديد مـن المعاملـة المعاكـسة                 - ٢٥
وقـال إنـه يريـد      . التي تزداد وتيرتهـا ولا تـنقص      التي يلقاها الدبلوماسيون في مطارات نيويورك و      

أن يوجــه انتبــاه البلــد المــضيف واللجنــة إلى المعاملــة التمييزيــة والمهينــة الــتي تعرضــت لهــا أســرته  
فبدون سابق إنذار نـودي علـى زوجتـه وطفليـه بأسمـائهم             . كينيدي. مؤخرا في مطار جون ف    

 وأثــارت هــذه التجربــة الــذعر لــدى .علنــاً بعــد صــعودهم إلى الطــائرة وتعرضــوا لفحــص بــدني
وعنــد وصــول أســرته إلى . أســرته ولــدى ركــاب آخــرين كمــا أدت إلى تــأخير إقــلاع الطــائرة 

وبالإضـافة  . دمشق اكتشفت أن بعض أمتعتها قد فقـدت ولم تـصل إلـيهم إلا بعـد عـشرة أيـام                
 حــادة إلى ذلــك، فقــد تم إلحــاق الــضرر عمــدا بــبعض قطــع الأمتعــة مــع تمزيــق المحتويــات بآلــة   

وقـد أخطـر وفـده بعثـة الولايـات المتحـدة واللجنـة بالواقعـة                . وتلطيخها بمـادة كيماويـة مجهولـة      
وقــد قبلــت . وقــدم احتجاجــا لحكومــة الولايــات المتحــدة بواســطة وزارة الخارجيــة في دمــشق  

وأضـاف أن هـذه     . وزارة الخارجية الاعتذار الـذي قدمتـه سـفارة الولايـات المتحـدة في دمـشق               
ثبتت الجهل بمبـدأ الامتيـازات والحـصانات الدبلوماسـية وأعـرب عـن الأمـل في تـدارك                   الواقعة أ 

 .هذا الأمر وعدم تكراره البتة
واقترح المراقب عن الهند أن يقوم البلد المضيف بإرسـال تـذكير لكافـة مـوظفي الأمـن                   - ٢٦

بَّـر المراقـب    وع. والهجرة بشأن الامتيازات والحـصانات الـتي يتمتـع بهـا الدبلوماسـيون وأسـرهم              
مــن جمهوريــة فترويــلا البوليفاريــة عــن أســفه لهــذه الواقعــة وأشــار إلى المعاملــة الــتي لقيهــا وزيــر  

وأكد مجددا طلبه بـأن     . ٢٠٠٦سبتمبر  / أيلول ٢٣خارجيته عندما تم احتجازه لفترة قصيرة في        
. لوماسـيين يصدر البلد المضيف توجيهات محددة لـسلطاته المختـصة بـشأن المعاملـة اللائقـة للدب               

وأعرب ممـثلا الاتحـاد الروسـي وكوبـا والمراقـب عـن جمهوريـة إيـران الإسـلامية عـن موافقتـهم                       
على الرأي الذي عبَّر عنه المراقـب عـن الهنـد حـول الحاجـة إلى تـدريب الـسلطات المعنيـة علـى                    
 احترام الامتيازات والحصانات التي يتمتع بهـا الدبلوماسـيون حـين يمـرون عـبر سـلطات الهجـرة                  

 .في المطارات
وذكر ممثل البلد المضيف أن الوقائع التي وصفها المراقب عن إندونيسيا قد تم التحقيـق                - ٢٧

وبالنـسبة للوقـائع المتعلقـة بالحـالات       . فيها وقال إنه يعتقد أنه تم التوصل إلى حل في هذا الشأن           
بَّـر بعـد ذلـك عـن        وع. الشخصية، قـال إنـه يعتـزم تنـاول الأمـر مـع البعثـة الإندونيـسية مباشـرة                  

أسف بلاده وقدم اعتذاره الشخصي للمراقـب عـن الجمهوريـة العربيـة الـسورية حـول الواقعـة                    
وأضــاف أنــه ولــئن كانــت وزارة خارجيــة الولايــات   . الــتي تعــرض لهــا هــو وزوجتــه وأطفالــه  
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 المتحدة غير قادرة بعد من التأكد من التفاصيل المحددة وتحديـد مـسؤولية المـشتركين في الأمـر،                 
وطلب إلى المراقـب عـن الجمهوريـة العربيـة الـسورية            . فإن التحقيق حول المسألة سوف يستمر     

تقديم أي معلومات إضافية بشأن نوع الزي الرسمي الذي كان يرتديه الموظفون الـذين باشـروا         
التفتيش، وكذلك بشأن الضرر الذي لحق بالأمتعة، لأن ذلـك سـوف يـساعد وزارة الخارجيـة         

وأفاد اللجنة بأن هيئـة أمـن       .  حقيقة ما حدث في هذه الواقعة المؤسفة والمقلقة        على التوصل إلى  
النقـــل التابعـــة لإدارة الأمـــن الـــداخلي قـــد طُلـــب منـــها تـــذكير مـــوظفي الأمـــن في المطـــارات  

 .بالمجاملات الخاصة التي يجب أن تقدم للدبلوماسيين عند سفرهم
 أيــام قليلــة، غــضون المتحــدة ســتُعَمِّم في الولايــات أعلــن ممثــل البلــد المــضيف أن بعثــةو - ٢٨

وتـشير   التي تطبقهـا هيئـة النقـل والأمـن،         إجراءات التفتيش الأمني   فيها   ددمذكرة دبلوماسية تح  
ــا إلى أن ــوظفي فيه ــة  م ــذه الهيئ ــة ســيخطرون بالمطــارات ه ــة بالمعامل ــذين  اللائق  للأشــخاص ال

ر على دبلوماسـي لأغـراض التفتـيش    وفي حالة وقوع الاختيا .يحملون أوراق اعتماد دبلوماسية   
الثانوي من جانب شركة الطيران، وإصدار بطاقة ركوب له تحمل علامة تفيد بهـذا الاختيـار،                

 بطاقـة  التفتـيش مـدخل منطقـة    على هذا الشخص أن يقـدم لـسلطات هيئـة النقـل والأمـن عنـد                 
 الـصادرة  زرقالهويـة ذات الإطـار الأ    دبلوماسي سـاري المفعـول وبطاقـة          مع جواز سفر   ركوبه

ــاد     ــبين الاعتم ــتي ت ــة ال ــم المتحــدة  عــن وزارة الخارجي ــدى الأم ــب   ل ــشرح مركــزه ويطل  وأن ي
وأضــاف أن هيئــة النقــل والأمــن أكــدت لــوزارة . التحــدث مــع أحــد المــشرفين التــابعين للهيئــة

منطقـة   مطـارات    في التفتـيش إلى مـوظفي    ستوجه   رسالة تذكيرية خارجية الولايات المتحدة أن     
 . نافذةللمساعدة في ضمان أن تصبح هذه الإجراءات معروفة ونيويورك 

ــذاره      و - ٢٩ ــة الــسورية ممثــل البلــد المــضيف علــى اعت ــة العربي شــكر المراقــب عــن الجمهوري
أنــه سيتــصل بدمــشق لمعرفــة المعلومــات أضــاف و.  قبــول الاعتــذاروقــال إنــه يــسرهالشخــصي، 

 وهويـة الأشـخاص الـذين قـاموا         الأمتعـة ه  الإضافية المتوفرة فيما يتعلق بالتلف الذي تعرضـت ل ـ        
 .المعلومات إلى بعثة الولايات المتحدة ذهه بإجراء الفحص على الطائرة وتقديم

سـيما   لمبـادرة التدريبيـة الجديـدة، ولا      ل اللجنـة للبلـد المـضيف        امتنانعبر الرئيس عن    و - ٣٠
ــضيف     ــد الم ــتي اتخــذها البل ــدابير ال ــساعدةالت ــا يتع الدبلوماســيين لم ــيش  فيم ــإجراءات التفت ــق ب  ل

 دخول الدبلوماسيين إلى نيويورك وخروجهم منـها بطريقـة          علىساعد  يسالذي   الأمرالثانوي،  
وأبدى تقـديره للمـصاعب اللوجـستية الـتي تتعـرض لهـا سـلطات البلـد المـضيف لتقـديم                   . سلسة

 . التسهيلات للمجتمع الدبلوماسي الكبير في نيويورك
 تقـديره للمبـادرة الجديـدة والتـدابير الـتي اتخـذتها الولايـات                ممثل مالي أيضا عن    أعربو - ٣١

 . ورحب ممثل الصين بالمبادرة الجديدة التي أعلنها ممثل البلد المضيف. المتحدة
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بلـد المـضيف عـن الكيفيـة الــتي     لحـصول علـى توضـيح مــن ممثـل ال    ات ممثلـة كوبـا   طلب ـو - ٣٢
 الـتي تـصدرها وزارة الخارجيـة        الهويـة طاقـة   أن ب إلى  ت  شـار وأ. بها تنفيذ المبـادرة الجديـدة      سيتم

 .الأمريكية لا يحملها جميع الدبلوماسيين، مثل الدبلوماسيين الذين يأتون في زيارات مؤقتة
ن الدبلوماسـيين المعتمـدي    تزيـد وشرح ممثل البلد المضيف أن المبادرة تركز على ضـمان            - ٣٣

ذا وقـع علـيهم الاختيـار لإجـراء     بوسـيلة لطلـب تطبيـق إجـراءات خاصـة إ     لـدى الأمـم المتحـدة    
وذكـر أنـه سـيتم تنفيـذ البرنـامج قريبـا            . تحقيقـه وهذا مـا تـسعى الإجـراءات إلى         تفتيش ثانوي،   

 . على الصعيد الوطني
، عَبَّر المراقب عن السودان عن تقديره للعمل الدؤوب الذي قـام بـه       ٢٣٤وفي الجلسة    - ٣٤

 واقعـة دواعـي قلقـه بخـصوص       عـرض   و. وماسـي الرئيس واللجنة لتلبية احتياجـات الـسلك الدبل       
لمـدة نـصف سـاعة      ، حيث تم احتجاز وزير خارجية بلـده         ٢٠٠٧سبتمبر  / أيلول ١٥جرت في   

. كينيـدي . من قبل سلطات البلد المضيف بدون إبداء أسباب في غرفة خاصة بمطـار جـون ف               
 وأشـار إلى أن  .وذكر المراقب عن الـسودان أن مـسؤولي البلـد المـضيف أُبْلِغـوا بوصـول الـوزير               

م الـذي يـستحقه وزيـر للخارجيـة         المعاملة التي لقيها وزير خارجيـة بلـده لا تنطبـق مـع الاحتـرا              
لبلـد المـضيف معرفـة التزاماتهـا     وأكـد علـى أنـه يجـب علـى سـلطات ا         . الدبلوماسيون عمومـا   أو
 .هذه الحالات وأن تراعي تلك الالتزامات في
 أن ذلــك وأشــار إلى. الواقعــةعثتــه لم تُبَلَّــغ بتلــك  وأشــار ممثــل البلــد المــضيف إلى أن ب  - ٣٥

يعطي انطباعا جيدا عن البلد المضيف حيـث انـه لم يـتم التقـدم سـوي بـشكوى واحـدة عقـب                       
الأسبوعين السابقين الذين اتسما بالعمل المكثف، واللذين وصـل خلالهمـا العديـد مـن رؤسـاء                 

نـه كـان يـتمني لـو أن         وقـال إ  . يـة العامـة   تتـاح دورة الجمع    اف بمناسـبة الدول والوزراء ومـرافقيهم     
المراقب عـن بالـسودان أبلـغ بعثـة الولايـات المتحـدة بهـذا الموضـوع في وقـت سـابق أو مباشـرة                       

وأكد ممثل البلد المضيف للمراقـب عـن        . ، مما كان سيسهل التحقيق في هذا الأمر       الواقعةعقب  
حــدث ولمنــع تكــرار مثــل هــذه الــسودان بأنــه ســيتم إجــراء تحقيــق في هــذا الموضــوع لمعرفــة مــا 

 .ة في المستقبلواقعال
 الجماهيرية العربية الليبيـة عـن امتنانـه للـرئيس وللجنـة لمـساعدتهما في تيـسير                  ممثلوعبر   - ٣٦

 الـتي أشـار إليهـا       الواقعـة نـه يعتقـد أنـه كـان مـن الممكـن منـع               إوقـال   . العلاقة مع البلد المضيف   
وعبر عـن امتنانـه في هـذا الـصدد للبلـد       . يقة أفضل المراقب عن السودان من خلال التنسيق بطر      

. المـضيف علــى المـساعدة الــتي قُـدِّمت للوفــد اللـيبي عنــد وصـوله للمــشاركة في الجمعيـة العامــة      
وشكر ممثلُ البلد المـضيف ممثـلَ الجماهيريـةَ العربيـة الليبيـة علـى تقـديره الكـريم للمـساعدة الـتي                     

 . استطاع البلد المضيف تقديمها
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 تأشيرات الدخول التي يصدرها البلد المضيف  -جيم  
ــسة  - ٣٧ ــه        ٢٣٢في الجل ــضيف لمعالجت ــد الم ــديره للبل ــن تق ــيلاروس ع ــن ب ــب ع ــبر المراق ، ع

ــابقة بـــشأن     ــا في جلـــسات سـ ــيرة الـــتي أثارهـ ــدواعي القلـــق الخطـ ــار  لـ ــوازات بمطـ ــة الجـ مراقبـ
يع للمعــاملات  الــسرالإنهــاء بــإجراءات تكفــل وقــال إنــه يــتم العمــل الآن. كينيــدي .ف جــون

 . المناسبقواعد السلوك الدبلوماسيالخاصة بوفد رفيع المستوى من بيلاروس مع مراعاة 
 البلـد  تقـاعس  المراقب عن جمهورية إيران الإسلامية عن قلقه العميق بخصوص          أعربو - ٣٨

ــة الــتي   عــنالمــضيف مــؤخرا   جتمــاع المــشاركة في الا أرادت إصــدار تأشــيرات للوفــود الإيراني
ــستدامة  الحكــومي  يالتحــضير ــة الم ــة التنمي ــدولي للجن ــالرغم مــن أن   ،ال ــرأة، ب ــة وضــع الم  ولجن

 .الطلبات قُدمت بالطريقة الصحيحة وفي الوقت المناسب، مما يعد مخالفا لاتفاق المقر
وعبر ممثـل البلـد المـضيف عـن دهـشته لأنـه لم يكـن يعلـم أنـه قـد رُفِـض مـنح أيٍ مـن                              - ٣٩

ن رفـض مـنح التأشـيرة يتطلـب         إوقـال   . ة لحضور هذين الاجتمـاعين     تأشير المسؤولين الإيرانيين 
ثــل جمهوريــة إيــران الإســلامية وتمــنى لــو أن مم. قــرارا مــن أعلــى المــستويات في وزارة الخارجيــة

 . الإيراني عقب الاجتماع لمناقشة الموضوعالمندوبقترح أن يتحدث معه اتصل به سابقا، وا
 مــنح تأشــيرة لــوزير البيئــة عــن رفــض الــسودان قــب عــن، أبْلَــغ المرا٢٣٣وفي الجلــسة  - ٤٠

 للجنـة التنميـة المـستدامة       ةلدورة الخامـسة عـشر    لدى ا والتنمية الحضرية ورئيس الوفد السوداني      
ن هـذا الأمـر أثَّـر بوضـوح         قـال إ  و. ٢٠٠٧مـايو   / أيـار  ١١أبريـل إلى    / نيـسان  ٣٠ الفترة من    في

ذكـر البلـد المـضيف بالتزامـه     و. مـل اللجنـة  على قدرة وفـد بـلاده علـى المـشاركة الكاملـة في ع        
وذَكَّـر بـأن ذلـك هـو التـزام      . بموجب اتفـاق المقـر بكفالـة إصـدار التأشـيرات بالـسرعة الممكنـة          

 الـتي تعـرض لهـا وزيـر         واقعـة وعبَّرت ممثلة كوبا عـن أسـفها لل       . وليس مِنَّة يقدمها البلد المضيف    
إصدار تأشـيرة لممثـل للاتحـاد الـوطني للكتـاب        أيضا  البيئة السوداني، وأشارت إلى أنه قد رُفِض        

والفنـانين بكوبـا، وهــو منظمـة غــير حكوميـة ذات مركــز استـشاري لــدى المجلـس الاقتــصادي       
نـــة وضـــع المـــرأة خـــلال الفتـــرة مـــن  والاجتمـــاعي، لحـــضور الـــدورة الحاديـــة والخمـــسين للج

أن البلــد المــضيف وجــه اللــوم لبعثــة   ولاحظــت. ٢٠٠٧مــارس / آذار٩فبرايــر إلى /شــباط ٢٦
كوبا لعدم تقـديمها المعلومـات اللازمـة في حينـها، علـى الـرغم مـن أن الخطـأ كـان مـن جانـب                     

أنـه قـد رُفِـض مـنح تأشـيرة          لامية أيـضا    ولاحظ المراقب عن جمهورية إيران الإس     . البلد المضيف 
وإضـافة  .  وضـع المـرأة    لجنـة  ل والخمـسين لأحد أعضاء وفد بـلاده الـذي يحـضر الـدورة الحاديـة              

أضـاف أنـه يريـد      و. ذلك، فإن بعض المسؤولين مُنِعوا من حضور اجتماعات نزع الـسلاح           إلى
خـول للمــوظفين المكلفـين بالعمــل    تـأخيرات في إصــدار تأشـيرات د  حــدوثأيـضا الإشـارة إلى   

البعثة الدائمة وأُسرهم، وفي بعض الحـالات تطلـب الأمـر أكثـر مـن أربعـة أشـهر للحـصول                       في
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 يلزم اتخاذ إجراءات تكفل تَمَكُّـن ممثلـي الـدول الأعـضاء مـن حـضور                 وذكر أنه . على التأشيرة 
 .جتماعات في وقتها وبدون قيودالا
ــه أيـــضا، وبـــشكل دوري، مـــصاعب     - ٤١ ــه تواجـ ــاد الروســـي أن بعثتـ وذكـــر ممثـــل الاتحـ
لتأشـيرات   تقـديم طلبـات ا     شـرط ير البلد المضيف بصفة متكـررة       إصدار التأشيرات، حيث يث    في

 ذلك في جميـع الأحيـان لأن   عملليس من الممكن  أوضح أنه   و.  يوما من تاريخ السفر    ١٥قبل  
 خــبير ة علــىأخــيرواقعــة  انطــوتوقــد . خــلال مهلــة قــصيرةالــدعوة لــبعض الاجتماعــات تــتم 

روسي كان يخطط لحـضور المنتـدى الـدائم المعـني بقـضايا الـشعوب الأصـلية، لكنـه أجـبر علـى             
 ممثـل   وأعـرب .  بـسبب التـأخير في إصـدار التأشـيرة لـه مـن قبـل البلـد المـضيف                   الحضور متـأخرا  

، لمـساعدته في حــل  بعثـة الولايــات المتحـدة  الاتحـاد الروسـي عــن تقـديره لقـسم البلــد المـضيف ب     
يـضا  يتوقـع أ   علـى أنـه قـال إنـه       . المشاكل الـتي يتعـرض لهـا وفـد بـلاده فيمـا يخـتص بالتأشـيرات                

تنفيـذ آليــة للتأشـيرات تعمـل بطريقـة سلـسة ومـن دون تــأخيرات       بأن يقـوم  البلـد المـضيف    مـن 
ونيـسية تعرضـوا أيـضا    وأشار المراقـب عـن إندونيـسيا إلى أن مـسؤولين بالحكومـة الإند          . مرهقة

وذكر المراقب عن جمهورية فترويلا البوليفاريـة أن وفـد بـلاده           . ستلام التأشيرات لتأخيرات في ا  
س بـلاده لحـضور الجمعيـة        كان آخرهـا عنـدما أتـى رئـي         واجه أيضا مشاكل تتعلق بالتأشيرات،    

عرب عن أمله في أن لا تحدث مثل هذه المشاكل مرة أخـرى، وحـث البلـد المـضيف            وأ. العامة
 . على أن يكفل وضع التدابير اللازمة موضع التنفيذ قبل الدورة التالية للجمعية العامة

ر بــأن الهــدف الرئيــسي للجنــة وذَكَّــ. وعـبر الــرئيس عــن أســفه لحــدوث هــذه المـشاكل   - ٤٢
وحث الـدول الأعـضاء علـى إبلاغـه، وإبـلاغ ممثلـي             . سماع هذه المشاكل وحلها إن أمكن      هو

ممثلــي البلــد المــضيف  تجربتــه تــشير إلى أن وقــال إن. البلــد المــضيف، بمجــرد حــدوث المــصاعب
 .للمساعدة في حل تلك المشاكلفي وسعهم  ويبذلون أقصى ما يتوخون كامل العناية

وردا علــى ذلــك حــث ممثــل الولايــات المتحــدة الوفــود الــتي تواجــه مــشكلات تتعلــق     - ٤٣
 بالمـشكلات  الماضيلم يعلم سوى الخميس قال إنه و .فورا على إطلاع البعثة عليها اتبالتأشير

وأعـرب عـن أسـفه     . التي طرحها مراقب السودان بشأن الحصول على تأشيرة للوزير الـسوداني          
 سياسـية بينمـا لم تقــدم   بـدوافع هــذه المـسألة  تم ا لإدلاء بهـا حـول   ضية الـتي  لتـصريحات التحري ـ ل

ــه إلا بعــد    ــة حــدوث الواقعــة المعلومــات الــضرورية لبعثت ــرة طويل أن التأشــيرة أشــار إلى و . بفت
أن رفـض  ذكـر  و .ن الطلب لم يتضمن اسمـا ومـن ثم لم يمكـن البـت فيـه     لأبل اعتباطا ترفض  لم

الأمـين  كمـا أنـه يـتم إبـلاغ      . أعلـى مـستوى في وزارة الخارجيـة   علـى بد من إقراره  التأشيرة لا
الـسودان بـأن نائـب      عـن   راقـب   الموأخطـر    .عرض الأمر على الفور على البعثـة المعنيـة        مع  العام  

رئيس بعثة الولايات المتحدة في الخرطوم اقترح علـى وزارة الخارجيـة أن تتـصل بـه مباشـرة إذا        
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السودان ممثل البلد المضيف علـى مـا أدلى بـه مـن     عن راقب المشكر و .ثارت مثل هذه المشاكل
في المـرة القادمـة بـصورة أوثـق مـع البلـد المـضيف بـشأن                 ستنـسق   معلومات، وأكد له أن بعثتـه       

  .تلك المسائل
 

 أنظمة البلد المضيف المتعلقة بالسفر - دال 
قـال  على الـسفر، و    المفروضة أشار ممثل كوبا بصورة عامة إلى القيود         ٢٣٣في الجلسة    - ٤٤
 عـدم الانحيـاز، وباسـم أعـضاء الحركـة البـالغ           بلـدان    لحركـة    مكتـب التنـسيق   بـصفته رئـيس     إنه  

 بــشأن القيــود علــى الــسفر الــتي يفرضــها البلــد  هــمعــن بــالغ قلقيعــرب  ، عــضوا١١٨ عــددهم
 مـن جنـسيات معينـة،     وظفينالمضيف على موظفي بعثات دائمة بعينها لدى الأمم المتحـدة والم ـ          

مـشاركة تلـك البعثـات    تعـوق  هذه القيـود  أوضح أن و . في ذلك من دول أعضاء في الحركةبما
في الأحداث المتعددة الأطراف ذات الصلة بالأمم المتحدة، حـتى الأحـداث الـتي تنظمهـا سـائر                  

الحركــة عنــدما تعقــد هــذه الأحــداث المتــصلة بعمــال الأبنــود جــدول ناقــشة البعثــات الدائمــة لم
وقد رفضت بعثة الولايات المتحدة مؤخرا طلبا تقدم بـه عـضوان في    . ميلا٢٥خارج نطاق الـ 

 ميلا لحضور اجتماع غـير رسمـي فيمـا بـين الـدورات              ٢٥البعثة الكوبية للسفر خارق نطاق الـ       
للفريــق العامــل الخــاص المعــني بجريمــة العــدوان التــابع لجمعيــة الــدول الأطــراف في نظــام رومــا     

وذكـر ممثـل كوبـا أن سياسـة          .الدولية استـضافته جامعـة برنـستون      الأساسي للمحكمة الجنائية    
غـير عادلـة    سياسـة   حركـة الدبلوماسـيين الكـوبيين والمـوظفين الـدوليين           في تقييـد    البلد المضيف   

  .وانتقائية وتمييزية وتحركها دوافع سياسية

يـود علـى    القعلى في أكثر من مناسبة     اعترضأن وفده   إلى  ممثل الاتحاد الروسي    أشار  و - ٤٥
الحركــة الــتي يفرضــها البلــد المــضيف علــى أعــضاء بعثــات دائمــة بعينــها، بمــا فيهــا بعثــة بــلاده،  

ذلـك سياسـة   يعتـبر أن   قـال إنـه  و .المواطنين الروسـيين العـاملين في الأمانـة العامـة     على  وكذلك  
ــة، و ــا    أشــار إلى تمييزي ــة للبعث ــوفير ظــروف العمــل المواتي ــزام بت ــه الت ــد المــضيف علي ت في أن البل
  .نيويورك

 ممثـل البلـد المـضيف    أعـاد وردا على الشواغل التي أثارها ممثلا كوبا والاتحاد الروسـي،      - ٤٦
ن وضـح أ وأ. أن جميع طلبات الـسفر تـدرس بعنايـة وعلـى أسـاس كـل حالـة علـى حـدة          تأكيد  

 التزاماتها كبلـد مـضيف، لكنـه ذكّـر بـأن تلـك      الشديد الجد أخذ على محمل   الولايات المتحدة ت  
أن الاجتمـاع  حيـث  و .الالتزامـات لا تنـشأ إلا فيمـا يتعلـق باجتماعـات الأمـم المتحـدة الرسميـة        

ملزمـة بـأن تـأذن      ليـست   الولايـات المتحـدة     فـإن   المذكور ليس اجتماعـا رسميـا للأمـم المتحـدة،           
 .لأعضاء البعثة الكوبية بحضور الاجتماع، وفضلت  ألا تبدي هذه المجاملة
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ــا بأثــلورد مم - ٤٧ ــه لا ينبغــي ألا يُتــرك لــسلطات البلــد المــضيف قــرار مــن يــستطيع      كوب ن
ــه علــى قــدم المــساواة كــل      .حــضور اجتماعــات الأمــم المتحــدة  فهــذا حــق ينبغــي أن يتمتــع ب

جمهوريـة إيـران الإسـلامية أن البلـد     عـن  راقـب  الموذكـر   .دبلوماسي معتمد لدى الأمم المتحـدة 
وذكـر أن رفـض     . بالسفر إلى الاجتماع ذاتـه    المضيف رفض أيضا السماح لعضو من بعثة بلده         

منح أذونات سفر للدبلوماسـيين الإيـرانيين لحـضور الاجتماعـات ذات الـصلة بـالأمم المتحـدة،         
أو التي تنظمها البعثـات المعتمـدة لـديها، والـتي تعقـد خـارج نطـاق        /أو ببنود جدول أعمالها، و   

ين والممثلين الإيرانيين مـن حيـث        ميلا من ميدان كولومبوس، يضعف وضع الدبلوماسي       ٢٥ـ  ـال
نــه يعتــبر تلــك الممارســة غــير  ضــاف أمــشاركتهم في اجتماعــات الأمــم المتحــدة وأنــشطتها، وأ 

جمهوريــة إيــران عــن راقــب الموأعــرب . لالتزامــات البلــد المــضيفمخالفــة عادلــة وتمييزيــة وفيهــا 
 .روسـي حـول هـذا الموضـوع       الإسلامية عن اتفاقه مع الآراء التي أبداها ممـثلا كوبـا والاتحـاد ال             

  .آراء جمهورية إيران الإسلامية وكوباصوته إلى مراقب جمهورية فترويلا البوليفارية وضم 

التزاماتهـا بموجـب    تفي ب أنها  من  رأي الولايات المتحدة    تأكيد  ممثل البلد المضيف    أعاد  و - ٤٨
 .السماح بالعبور الحر من منطقة المقر وإليهاباتفاق المقر 

 
 مسائل أخرى -هاء  

 ،“مـسائل أخـرى  ”المعنـون  بنـد  في إطـار ال ألمانيـا  عـن  راقـب  الم، تكلم ٢٣٢ ةلسالجفي   - ٤٩
وظفي الـسفارات   لم ـمبـادرة التـسوية     ”أعرب عـن قلقـه بـشأن تنفيـذ            ف ـبي،  وباسم الاتحاد الأور  

تــها  الــتي أعلن“الأجنبيــة والمكاتــب القنــصلية الأجنبيــة والمنظمــات الدوليــة في الولايــات المتحــدة
 والمقـيمين  الولايـات المتحـدة  الإيرادات الداخلية بالولايات المتحدة بالنسبة لمـواطني  هيئة  مؤخرا  

 المـوظفين المتـأثرين بالبعثـات       قال إن الأمر يختلط بـشدة علـى       و .الدائمين العاملين لدى البعثات   
ــضريبية  ــشأن التزامــاتهم ال ــهائي الــذي  إ و،ب ــة ن الموعــد الن ــه الهيئ مــارس /ار آذ٣١وهــو ، حددت

ومــن ثم اقتــرح تمديــد . كافيــا في ضــوء المهلــة الــوجيزة المتاحــة لــيس ، لالتمــاس العفــو، ٢٠٠٧
وناشــد البلــد المــضيف  .يونيــه/ حزيــران٣٠الموعــد النــهائي للمــشاركة في مبــادرة التــسوية إلى  

ــشة      ا ــل لمناقـ ــدى الأمثـ ــون المنتـ ــا لا تكـ ــة ربمـ ــسألة وإن كانـــت اللجنـ ــيح المـ ــساعدة في توضـ لمـ
 .سألةالم هذه

باســم الاتحــاد تكلــم ألمانيــا الــذي عــن راقــب الممــع بيــان إنــه يتفــق ســبانيا إ ممثــل قــالو - ٥٠
وأشــار إلى أن حالــة كــل عامــل قــد تختلــف بنــاء علــى جنــسية العامــل والاتفاقــات   . بيوالأور

 الإيـرادات   هيئـة ن بعثـة بلـده لم تتلـق أي إخطـار مـن              علـن أ  وأ .الثنائية السارية بشأن الضرائب   
سـبانية  لإوأنه لم يعلم بالمشكلة إلا عنـدما دعـت اتحـادات العمـال في الخدمـة المدنيـة ا                   ،خليةالدا
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ــة    ١٤ إلى ١٢ســبانيا في الولايــات المتحــدة في الفتــرة مــن   إإلى إضــراب في جميــع مكاتــب دول
 .٢٠٠٧فبراير /شباط

ثـر علـى   قطـر وإندونيـسيا أن مبـادرة التـسوية سـيكون لهـا كـبير الأ           المراقبان عن   وذكر   - ٥١
البعثات الدائمة في نيويورك، ومن ثم يلزم إجراء المزيـد مـن المناقـشات بـشأن هـذه المـسألة مـع                      

 .يع أعضاء الأمم المتحدةجم

وذكــر ممثــل البلــد المــضيف أنــه لا يعتقــد أن تلــك المــسألة مــسألة دبلوماســية، وبالتــالي   - ٥٢
رائب علـى المـواطنين الأمـريكيين       فالمسألة تتعلق بفـرض الـض      .ليست مسألة للمناقشة في اللجنة    

غير أنه يمكنـه أن يخطـر اللجنـة بأنـه طالمـا أن المـسألة لم تعـرض علـى          .وحاملي البطاقة الخضراء
مــارس النــهائي ليتــسنى  / آذار٣٠البعثــات الدائمــة في نيويــورك في حينــها، ســيتم تغــيير موعــد   

ول لا يـستطيع ق ـ   وقـال إنـه      .يةللأفراد في نيويورك الاستفادة على نحو ملائم من مبـادرة التـسو           
أنـه ســينقل الـشواغل المثــارة إلى عاصــمة   وذكــر  .المزيـد، أو تقــديم إحاطـة رسميــة حـول المــسألة   

مناقـشتها  عتـزم   ت  تي الخارجية شخصيا ال ـ   ةأن المسألة عرضت بالفعل على وزير     أشار إلى   بلده، و 
لولايـات  لمكتـب ا ع نظـم مكتـب نيويـورك الإقليمـي التـاب      في وقـت لاحـق،      و .وزيـر الخزانـة   مع  

إحاطة غير رسمية بشأن مبادرة التسوية تحت رعاية اللجنـة في           لشؤون البعثات الأجنبية    المتحدة  
 .الإيرادات الداخلية لجميع البعثات الدائمةهيئة مسؤولو قدمها  ٢٠٠٧مارس / آذار٢٠
ن وشكر ممثـل كـوت ديفـوار مدينـة نيويـورك علـى الـدعم والمـساعدة الـسريعين اللـذي                     - ٥٣

 .قدمتهما عندما حدث حريق بالبعثة إضافة إلى مساعدة البعثة في تسوية مسألة قانونية

بنـــد مـــسائل أخـــرى، في إطـــار إندونيـــسيا، عـــن راقـــب الم، طلـــب ٢٣٣وفي الجلـــسة  - ٥٤
 الـتي أعلنـها    “ضريبة الازدحـام  ”معلومات من البلد المضيف وممثلي المدينة المضيفة بشأن خطة          

 . أم لا وما إذا كان من المزمع تطبيقهـا علـى أعـضاء الـسلك الدبلوماسـي        مؤخرا عمدة المدينة،  
واتفـق   .وأعرب عن قلقه من أثرها على عمل بعثة بلده لو خـضع موظفـو البعثـة لهـذه الرسـوم                   

 .إندونيسياعن راقب المممثلا ماليزيا والاتحاد الروسي مع شواغل 

، “تـسعير الازدحـام   ” الفعلي هـو     وردا على ذلك، شرح ممثل البلد المضيف أن التعبير         - ٥٥
أن الوقت لم يحن بعد لمناقـشة الأمـر لأنـه لم يتـضح     قال إنه يرى و . وهو ما يشكل فارقا مهما

 . أم لاما إذا كانت الخطة التي لم تكتمل بعد ستحظى بالموافقة في ألباني

ة العليــا الهنــد إلى قــرار المحكمــعــن راقــب الم، أشــار  أيــضابنــد مــسائل أخــرىوفي إطــار  - ٥٦
الأخير بشأن مسألة حصانة الممتلكات الدبلوماسية في نيويورك مـن ولايـة محـاكم نيويـورك في                 

وأعرب عن رغبتـه في أن ينـاقش مـع البلـد المـضيف           . ة بين بلده، منغوليا، ومدينة نيويورك     قضي
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ــا يتوقــع ردقــال إنــه لاغــير أنــه . الموقــف الــذي ســتتبناه الحكومــة بــشأن هــذه المــسألة     ،ا فوري
  .وسيسره مناقشة الأمر في الوقت المناسب مع بعثة الأمم المتحدة

كمـة العليـا ومـسألة الـضرائب علـى ممتلكـات البعثـات              وأشار الرئيس إلى أن قـضية المح       - ٥٧
وفي حـين يبـدو     . الـسلك الدبلوماسـي بأكملـه في نيويـورك        لـدى   شواغل  الهتمام و تثير أكبر الا  

الراهن، يمكن للجنة أن تنظر فيه مستقبلا عندما يكـون مـن    أن الأمر لم تحن مناقشته في الوقت        
 .الملائم قيامها بذلك

نيويـورك  مدينة  جنة علما بأن المكتب تمكن مؤخرا من لقاء مفوضة          وأحاط الرئيس الل   - ٥٨
ــة        ــيفن، ونائــب مفــوض مدين ــارجوري ت ــصلية والبروتوكــول، م ــات القن ــم المتحــدة والهيئ للأم

يونيــه / حزيــران٢٨لــذين أحاطــا المكتــب في اجتماعــه المعقــود في  ال،نيويــورك، برادفــور بيليــت
 مع الأمانة العامة فيما يتعلق بجوانـب معينـة لـسلامة            ، بشأن الشواغل التي أثارتها المدينة     ٢٠٠٧

وأوضـح الـرئيس أنـه بينمـا تمكنـت الأمانـة العامـة مـن معالجـة العديـد مـن                      . منطقة المقر وأمنـها   
الترتيبــات للانتــهاء مــن  هنــاك مــسائل عالقــة، انتظــارا  تــزال، فــلاالقــضايا الــتي حــددتها المدينــة

قـال إنـه    و. التعاقدية وسائر المفاوضات لكفالة أن إجراءاتها تتخـذ بمـا يتـسق مـع وضـع المنظمـة                 
المخطـط العـام   أن بعض المسائل لا يمكن معالجتها علـى نحـو ملائـم إلا عـن طريـق تنفيـذ            يدرك  

بأنــه سيــستكمل العمـل مــع الأمانــة العامــة والمدينــة  نـة علمــا  لتجديـد مبــاني المقــر، وأحــاط اللج 
 .تقدم بشأن هذه المسائل بالغة الأهميةإحراز المضيفة لتيسير 

ــسة الجوفي  - ٥٩ ــة في     ٢٣٤لـ ــدمها إلى اللجنـ ــتي قـ ــة الـ ــة إلى الإحاطـ ــيس اللجنـ ــار رئـ ، أشـ
الأمانـة العامـة   لـدى   عن قلقها بـشأنها سلطات المدينة  أعربت   بشأن المسائل التي     ٢٣٣ جلستها
والــتي أحــاط فيهــا اللجنــة علمــا  ، بــبعض جوانــب الــسلامة والأمــن في منطقــة المقــريتعلــق فيمــا

 بقـاء  وإ، متابعة المسألة بهـدف تـسهيل التقـدم نحـو حـل تلـك المـسائل الـشديدة الأهميـة               باعتزامه
سـبتمبر  /لـول  أي ١٠ بـالأمين العـام في       التقـى أنـه قـد     ب اللجنة   وأبلغ. علم بالتطورات اللجنة على   

 والمـشاغل الـتي     ،قـشات الـتي دارت بينـه وبـين ممثلـي مدينـة نيويـورك              انلإطلاعه على فحـوى الم    
 المتعلقة بالوقايـة    المدينة المضيفة تقيد الأمم المتحدة بلوائح     شرحوها له وللمكتب حول مستوى      

لـدول  نقـل شـواغل ا    تتمثـل في    وشـدد علـى أن الـسلطة الـتي منحتـه إياهـا اللجنـة                 .من الحرائـق  
 ذات الأهميــة البالغــةالأعــضاء واهتمامهــا بالتوصــل بأســرع وقــت ممكــن إلى حــل لهــذه المــسألة  

ذات  بمعـايير الـسلامة والأمـن        التقيـد ضمن  ت ـ ة عملي طريقةلجميع، وأضاف أنه من المهم إيجاد       ل
وذكـر رئـيس اللجنـة أن الأمـين          . مع مراعاة حـساسية الأمـم المتحـدة ووضـعها الخـاص            الصلة،
 علـى وضـع    أولوية، وأنها تعكـف حاليـا  د أبلغه بأن المنظمة تولي مسائل السلامة والأمن العام ق 

عقبـات  هنـاك   ن الأمـين العـام أن       وبـيّ  . في كـل الأحـوال      تكون مرضـية تمامـا     قد لا تدابير مؤقتة   
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المخطط العـام لتجديـد مبـاني المقـر         وذلك بسبب    على المدى القصير     يمكن إنجازه  د مما عملية تح 
 السلامة والأمن إلى أعلـى      ستكفلوأكد الأمين العام له أن المنظمة        . المعتمدة لإنجازه  النفقاتو

عالجـة  لم إبلاغ اللجنة والمدينة بأن الأمانة العامة تبذل قصارى جهدها           إليه وطلب   ،درجة ممكنة 
 .الشواغل المطروحة

سلطات ولايـة   من   الاده مؤخر  بعثة ب  تلقتهاوأشار المراقب عن إيطاليا إلى الرسالة التي         - ٦٠
 على قوانين الولاية بـشأن الـضريبة المفروضـة علـى            أدخلتالتغييرات التي   بنيويورك تبلغها فيها    

يجـب أن  ذلـك أثـر علـى الإجـراءات الـتي      ال إن وق ـ.  البتروليـة الأخـرى  نتجـات البترين وعلى الم 
أضـاف  و .اتيتبعها الدبلوماسيون للحصول على إعفاء من الضريبة عند شـرائهم لتلـك المنتج ـ            

حسب فهمه للأمر، فإنه لن يكون بمقدور البعثات الدبلوماسية طلب الإعفـاء مـن الـضريبة                أنه  
بعثـة  وضـع   ذلـك  أوضـح أن و .عندما يستخدمون بطاقات ائتمان صادرة عـن شـركات الـنفط       

في غلـب بالنـسبة للبعثـات الأخـرى         علـى الأ  أيـضا   بلاده أمام صـعوبات كـبيرة كمـا هـو الحـال             
ــورك ــه في  أو. نيوي أن يقــوم البلــد المــضيف بتوضــيح الأمــر وشــرح الإجــراءات    عــرب عــن أمل
 .الجديدة

البعثـات الأجنبيـة   شـؤون  ورد ممثل البلد المضيف على المراقب عن إيطاليا بـأن مكتـب            - ٦١
هي قاصـرة   بهذه المسألة وأنه يعمل حالياً على حل المشكلة التي          على علم   في واشنطن العاصمة    

 الــبترين مـشتريات رح أن تحــتفظ البعثـات، في الوقــت الـراهن، بإيــصالات   واقت ـ .نيويــوركعلـى  
طلب استرداد المبالغ الـتي دفعتـها حالمـا تـسوى مـسألة             والديزل لاستعمالها في حالة تمكنهم من       

مــدير مــع بعــد رفــع الجلــسة  أن تنــاقش الوفــود المعنيــة هــذه المــسألة واقتــرح أيــضا .الإجــراءات
 . الاجتماعضريح الذي ك لمكتب البعثات الأجنبيةالمكتب الإقليمي في نيويور
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 رابعالفصل ال
 الاستنتاجاتالتوصيات و  

، أقـرت اللجنــة  ٢٠٠٧أكتـوبر  /تـشرين الأول  ٣١ المعقـودة في  ٢٣٥الجلـسة  في  - ٦٢
 :التوصيات والاستنتاجات التالية

ــات         )أ(  ــا للعلاق ــة فيين ــام اتفاقي ــر وأحك ــاق المق ــد اتف ــن جدي ــة م تؤكــد اللجن
  بشأن امتيازات الأمم المتحدة وحصاناتها؛١٩٤٦ واتفاقية عام ١٩٦١الدبلوماسية لعام 

بالنظر إلى أن تأمين الظروف الملائمة للوفود والبعثات المعتمدة لدى الأمم  )ب( 
المتحدة هو في مصلحة الأمـم المتحـدة وجميـع الـدول الأعـضاء، فـإن اللجنـة تقـدر الجهـود            

ف لتحقيق تلك الغاية، وتتوقع أن تجري على النحو الواجب تسوية           التي يبذلها البلد المضي   
جميـع المـسائل الــتي أثـيرت في اجتماعاتهــا، بمـا فيهــا المـسائل المــشار إليهـا أدنــاه، بـروح مــن        

 نون الدولي؛التعاون ووفقا للقا
. تنوه اللجنـة إلى أن احتـرام الامتيـازات والحـصانات مـسألة مهمـة للغايـة                 )ج( 

 على ضرورة اللجوء إلى المفاوضات في حل المشاكل التي قـد تنـشأ في هـذا         وتشدد اللجنة 
. الصدد بالنسبة للتصريف العادي لأعمال الوفود والبعثات المعتمـدة لـدى الأمـم المتحـدة              

، كتــدريب ضــباط المناســبةوتحــث اللجنــة البلــد المــضيف علــى مواصــلة اتخــاذ الإجــراءات 
بغيـــة الحفـــاظ علـــى احتـــرام الامتيـــازات الـــشرطة والأمـــن والجمـــارك وحـــرس الحـــدود، 

وفي حالة وقوع انتهاكات، فإن اللجنة تحث البلد المضيف علـى            .والحصانات الدبلوماسية 
  القانون المعمول به؛كفالة سلامة إجراءات التحقيق فيها وتسويتها بمقتضى

بالنظر إلى أن أمن البعثات المعتمدة لدى الأمـم المتحـدة وسـلامة موظفيهـا           )د( 
مران لا غنى عنهما لكي تباشـر هـذه البعثـات عملـها علـى نحـو فعـال، فـإن اللجنـة تقـدر                         أ

الجهود الـتي يبـذلها البلـد المـضيف لتحقيـق ذلـك، وتتوقـع أن يواصـل اتخـاذ جميـع التـدابير                        
 اللازمة للحيلولة دون أي عرقلة لعمل البعثات؛

 بـصدد  الدائمـة    تحيط اللجنة علما بالمشاكل الـتي تواجههـا بعـض البعثـات            )هـ( 
، بغيـة مواصـلة كفالـة       هـا تنفيذ برنـامج وقـوف الـسيارات، وسـتبقي هـذه المـسألة قيـد نظر               

وفعالــة، وبالتــالي متمــشية مــع القــانون  برنــامج بطريقــة نزيهــة وغــير تمييزيــةالســلامة تنفيــذ 
 ؛الدولي
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ترحب اللجنة بإجراء الاستعراض الثاني لتنفيذ برنامج وقوف الـسيارات،    )و( 
علمــا بمــا خلــص إليــه مــن نتــائج، وكــذلك بمواقــف أعــضاء اللجنــة، وتهيــب بالبلــد وتحــيط 

 المضيف معالجة المشاكل التي أبلغت عنها البعثات الدائمة في سياق الاستعراض؛
تحــيط اللجنــة علمــا بالتعليقــات الــتي أبــداها البلــد المــضيف بــشأن الجهــود  )ز( 

مومـا، وبالتعليقـات المقدمـة مـن البلـد          عالمبذولة لتحسين تنفيذ برنامج وقوف الـسيارات،        
ــامج وقــوف      ــائج الاســتعراض الثــاني لتنفيــذ برن المــضيف ومدينــة نيويــورك فيمــا يتعلــق بنت

 ؛السيارات، بوجه خاص
ترحــب اللجنــة ببــذل رئيــسها لمــساعيه الحميــدة مــن أجــل تهدئــة المخــاوف  )ح( 

 تطبــق بــصورة معقولــة بــشأن الــسلامة والأمــن في منطقــة المقــر، وتهيــب بــالأمم المتحــدة أن
لوائح السلطات الأمريكية المعنية المتعلقة بالوقاية من الحرائـق، بمـا في ذلـك معـايير الوقايـة                  
من الحرائق، والقواعد المحلية الثابتة واللوائح الخاصة بالحرائق، وفقا لاتفـاق المقـر واتفاقيـة          

ظفين في منطقة المقر مع     امتيازات وحصانات الأمم المتحدة، وذلك لكفالة سلامة جميع المو        
 احترام مركز المنظمة؛

تطلب اللجنة إلى البلد المضيف مواصلة إطـلاع مـسؤولي مدينـة نيويـورك               )ط( 
علــى التقــارير المتعلقــة بالمــشاكل الأخــرى الــتي تواجــه البعثــات الدائمــة أو موظفيهــا بغيــة   

قـــة بالامتيـــازات  الدوليـــة المتعلبالقواعـــدتحـــسين ظـــروف أدائهـــا لمهامهـــا وتعزيـــز التقيـــد  
ر معهـا بـشأن     والحصانات الدبلوماسية، وتطلب اللجنة إلى البلد المـضيف مواصـلة التـشاو           

 هذه المسائل الهامة؛
 ٢٨١٩ مـن قـرار الجمعيـة العامـة     ٧ة إلى أنها، وفقـا للفقـرة    ـــــتشير اللجن  )ي( 

م المتحـدة   ، سوف تنظر في المـسائل الناشـئة عـن تنفيـذ الاتفـاق المعقـود بـين الأم ـ                  )٢٦-د(
 لبلد المضيف بها؛ا وأنها ستخطر ،والولايات المتحدة الأمريكية بشأن مقر الأمم المتحدة

تتوقع اللجنة أن يزيد البلد المضيف من جهوده لـضمان إصـدار تأشـيرات      )ك( 
 مـن  ١١دخول ممثلي الدول الأعـضاء في الوقـت المناسـب عمـلا بالمـادة الرابعـة مـن البنـد             

 إلى نيويورك من أجل أعمال الأمم المتحدة الرسمية، بما في ذلك لحضور اتفاق المقر، للسفر
الاجتماعات الرسمية للأمم المتحدة، وتحيط علما بأن عددا من الوفود طلب تقصير الإطار     

 لدخول لممثلي الـدول الأعـضاء، لأن      الزمني الذي يطبقه البلد المضيف لإصدار تأشيرات ا       
في المـشاركة الكاملـة للـدول الأعـضاء في اجتماعـات            يسبب صـعوبات    هذا الإطار الزمني    

الأمــم المتحــدة؛ وتتوقــع اللجنــة أيــضا أن يبــذل البلــد المــضيف المزيــد مــن الجهــد لتيــسير     
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تحـدة الأخـرى، حـسب الاقتـضاء،     مشاركة ممثلي الدول الأعضاء في اجتماعـات الأمـم الم    
 يشمل إصدار تأشيرات الدخول؛  بما

سفر الصادرة عن البلد المضيف بشأن موظفي بعثات        فيما يتعلق بلوائح ال    )ل( 
تحث اللجنة البلد المـضيف علـى    معينة وموظفي الأمانة العامة ممن يحملون جنسيات معينة،     

الـتي  وفي هذا الصدد، تحيط علمـا بمواقـف الـدول الأعـضاء              ،قيود السفر ما تبقى من    رفع  
 لد المضيف؛مين العام وتقرير البكما ترد في تقرير الأيمسها الأمر 

انة العامة   وموظفي الأم  موظفيهاتؤكد اللجنة أهمية وفاء البعثات الدائمة و       )م( 
 بالتزاماتهم المالية؛

التي ليـست مـن     الأمم المتحدة   في  عضاء  الدول الأ ترحب اللجنة بمشاركة     )ن( 
 ساهمةكــذلك ترحــب اللجنــة بمــ .أعــضاء اللجنــة في عملــها وتؤكــد أهميــة تلــك المــشاركة 

واللجنة على اقتناع بأن عملها الهـام تعـزز بفـضل مـا أبدتـه جميـع                  . العامة في عملها   الأمانة
 الأطراف المعنية من تعاون؛

تــود اللجنــة أن تؤكــد مــن جديــد تقــديرها لممثــل بعثــة الولايــات المتحــدة    )س( 
المسؤول عن شؤون البلد المضيف، وقسم شؤون البلد المضيف في بعثة الولايـات المتحـدة               

لهيئـات المحليـة، وعلـى     ومكتب شؤون البعثات الأجنبيـة، فـضلا عـن ا      مم المتحدة، لـدى الأ 
في الأخص لجنة مدينة نيويورك للأمم المتحـدة والهيئـات القنـصلية والمراسـم، الـتي تـشارك                  

بجهودهــــا في المــــساعدة علـــى الاســــتجابة لاحتياجــــات الأوســــاط  اجتماعاتهـــا وتــــساهم  
ا وتعزيــز التفــاهم المتبــادل بــين الأوســاط الدبلوماســية   الدبلوماســية واهتماماتهــا ومتطلباته ــ

 .وسكان مدينة نيويورك
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 المرفق الأول
 قائمة بالمواضيع المعروضة على اللجنة للنظر   

 .مسألة أمن البعثات وسلامة موظفيها - ١
ة النظر في المسائل الناشئة عن تنفيذ الاتفاق المبرم بين الأمم المتحدة والولايـات المتحـد               - ٢

 : الأمريكية بشأن مقر الأمم المتحدة، وتقديم توصيات بشأنها، بما في ذلك
 تأشيرات الدخول التي يصدرها البلد المضيف؛ )أ( 
 إجراءات الهجرة والجمارك؛ب الإسراع )ب( 
 . الإعفاء من الضرائب )ج( 

ا مــسؤوليات البعثــات الدائمــة لــدى الأمــم المتحــدة ومــوظفي هــذه البعثــات، ولا ســيم - ٣
مشكلة المطالبات المتعلقة بالمديونية المالية، والإجراءات الواجب اتباعها بهـدف تـسوية            

 . المسائل المتصلة بها
 . سكن الموظفين الدبلوماسيين وموظفي الأمانة العامة - ٤
 : مسألة الامتيازات والحصانات - ٥

 دراسة مقارنة للامتيازات والحصانات؛  )أ( 
 .الأمم المتحدة وحصاناتها والصكوك الأخرى ذات الصلةاتفاقية امتيازات  )ب( 

 .الأنشطة الرامية إلى مساعدة أفراد مجتمع الأمم المتحدة :أنشطة البلد المضيف - ٦
 . استخدام السيارات، ووقوف السيارات، والمسائل ذات الصلة :النقل - ٧
 . التأمين، والتعليم، والصحة - ٨
مــم المتحــدة في المدينــة المــضيفة، ومــسألة تــشجيع وســائط   العلاقــات العامــة لمجتمــع الأ - ٩

الإعــلام الجمــاهيري علــى تعريــف الجمهــور بوظــائف ومركــز البعثــات الدائمــة لــدى    
 . الأمم المتحدة

 . النظر في تقرير اللجنة إلى الجمعية العامة واعتماده - ١٠
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 المرفق الثاني
 قائمة الوثائق  

A/AC.154/372    ــة ــالة مؤرخ ــا١٠رس ــايو /ر أي ــن    ٢٠٠٧م ــة م ــيس اللجن ــة إلى رئ  موجه
 الممثل الدائم لكوبا لدى الأمم المتحدة

A/AC.154/373     موجهـة إلى رئـيس اللجنـة مـن          ٢٠٠٧يونيـه   / حزيران ١١رسالة مؤرخة 
 في بعثـة الولايـات المتحـدة        الوزير المستشار المعـني بـشؤون البلـد المـضيف         

 لدى الأمم المتحدة
A/AC.154/374   موجهـة إلى رئـيس اللجنـة مـن          ٢٠٠٧يونيـه   / حزيران ١٥ة  رسالة مؤرخ 

 الممثل الدائم لكوبا لدى الأمم المتحدة
A/AC.154/375     موجهـة إلى رئـيس اللجنـة مـن          ٢٠٠٧يونيـه   / حزيران ١٣رسالة مؤرخة 

 الممثل الدائم لكوبا لدى الأمم المتحدة
A/AC.154/376    ــران٢٩مــذكرة شــفوية مؤرخــة ــه / حزي لى رئــيس  موجهــة إ٢٠٠٧يوني

 اللجنة من البعثة الدائمة للسودان لدى الأمم المتحدة
A/AC.154/377     موجهة إلى رئيس اللجنة مـن الممثـل         ٢٠٠٧يوليه  / تموز ٥رسالة مؤرخة 

 الدائم لجمهورية إيران الإسلامية لدى الأمم المتحدة
A/AC.154/378        موجهـة إلى رئـيس اللجنـة       ٢٠٠٧يوليـه   / تمـوز  ٥مذكرة شـفوية مؤرخـة  

ــات        ــة الولاي ــضيف في بعث ــد الم ــشؤون البل ــني ب ــشار المع ــوزير المست ــن ال م
 المتحدة لدى الأمم المتحدة

A/AC.154/379    ــه / تمــوز١١رســالة مؤرخــة ــة مــن   ٢٠٠٧يولي ــيس اللجن  موجهــة إلى رئ
الوزير المستشار المعـني بـشؤون البلـد المـضيف في بعثـة الولايـات المتحـدة                 

 لدى الأمم المتحدة
A/AC.154/380      موجهـة إلى رئـيس اللجنـة        ٢٠٠٧يوليه  / تموز ١٣مذكرة شفوية مؤرخة 

ــات        ــة الولاي ــضيف في بعث ــد الم ــشؤون البل ــني ب ــشار المع ــوزير المست ــن ال م
 المتحدة لدى الأمم المتحدة

A/AC.154/381    ــه / تمــوز٢٣رســالة مؤرخــة ــيس  ٢٠٠٧يولي ــة مــن  ال موجهــة إلى رئ لجن
  لكوبا لدى الأمم المتحدة للبعثة الدائمةالمؤقتالقائم بالأعمال 
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A/AC/154/382    ــه / تمــوز٢٥رســالة مؤرخــة ــيس  ٢٠٠٧يولي ــة مــن  ال موجهــة إلى رئ لجن
  للبعثة الدائمة لكوبا لدى الأمم المتحدةالمؤقتالقائم بالأعمال 

A/AC.154/383     موجهـة إلى رئـيس اللجنـة مـن          ٢٠٠٧أغسطس  / آب ١٠رسالة مؤرخة 
بلـد المـضيف في بعثـة الولايـات المتحـدة           الوزير المستشار المعـني بـشؤون ال      

 لدى الأمم المتحدة
A/AC.154/384     موجهة إلى رئيس لجنة العلاقـات       ٢٠٠٧سبتمبر  / أيلول ٧رسالة مؤرخة 

مع البلـد المـضيف مـن الـوزير المستـشار المعـني بـشؤون البلـد المـضيف في                    
 المتحدة الأمم بعثة الولايات المتحدة لدى
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